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Texto refundi do de negoci aci 6n preparado por el Presidente

1. En su séptino periodo de sesiones el G upo Especial del Mandato de Berlin
(GEMB) "pidi6 al Presidente que, con ayuda de la secretariay a la luz de |los
resul tados de |la | abor del GEMB en su séptinp periodo de sesiones, preparara
un texto que sirviera de base para | os trabajos del proéxinmo periodo de

sesi ones" (FCCC/ AGBM 1997/5, péarr. 13).

2. Con el siguiente texto refundi do de negoci aci 6n el Presidente atiende esa
solicitud. El texto se deriva de |los resultados, de |la | abor del séptinp
periodo de sesiones del GEMB (véase FCCC/ AGBM 1997/INF.1) y de las consultas
of i ci osas cel ebradas por el Presidente.

3. El texto refundido de negoci aci 6n se sonete a | a consi deraci 6n del GEMB
sin perjuicio del texto de negoci aci 6n preparado por el Presidente

(FCCCl AGBM 1997/ 3/ Add. 1) ni de | as propuestas originales de |as Partes,
contenidas en | os docunentos pertinentes de la serie M SC

(FCCC/ AGBM 1996/ M SC. 2 y Add. 1 a 4, y FCCC AGBM 1997/ M SC.1 y Add.1 a 5), de
| os que el Grupo sigue di sponi endo.

4, Al prepararse el texto refundido de negociaci 6n se ha reconoci do el hecho
de que al gunas de | as cuestiones que exanina el GEMB podrian prestarse para
ser abordadas nedi ante decisiones de |a Conferencia de |as Partes (CP) que
qui za& puedan adoptarse, cuando proceda, en forma sinmultanea con el nuevo

i nstrunment o.

* Nueva tirada por razones técnicas.
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5. Aunque el CGEMB aun no ha convenido en el tipo de instrumento juridico que
ha de adoptar |la Conferencia de |as Partes en su tercer periodo de sesiones,

| a estructura del texto refundi do de negoci aci 6n se basa en |la de un
protocol o, conforne al runmbo que han segui do | as deliberaci ones del G upo
hasta | a fecha. Cabe advertir a las Partes que el GEMB aun di spone de otras
posi bilidades y que si se conviene en otro tipo de instrumento juridico, por
ej enpl 0 en una enm enda, podrian adaptarse en consecuenci a | os el enentos
pertinentes del texto refundido de negociaci 6n

6. Se invita a las Partes a centrar |as negoci aci ones del octavo periodo de
sesi ones del CGEMB en el texto refundi do de negociaci6n con el fin de |legar a
acuerdo sobre el texto final de un protocolo u otro instrunmento juridico para
que | o apruebe la Conferencia de |as Partes en su tercer periodo de sesiones

y cunplir de este nobdo el nmandato que se | es enconendo.
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TEXTO REFUNDI DO DE NEGOCI ACI ON PREPARADO POR EL PRESI DENTE

Pr eanbul o
(Preanbulo, | A))

Las Partes en el presente Protocolo,

Si endo Partes en | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre e
Canbio Climati co, en adel ante "l a Convenci 6n",

Per si gui endo el objetivo ultinm de |a Convenci 6n enunci ado en su
articulo 2,

Recordando | as di sposiciones de | a Convenci 6n y gui adas por su
articulo 3,

En cunpliniento del Mandato de Berlin aprobado nediante |a
decisi6n 1/CP.1 de |la Conferencia de |las Partes en |la Convenci é6n en su
primer periodo de sesiones,

Han convenido en | o siguiente:

Articulo 1
(Definiciones, | B))

A los efectos del presente Protocolo se aplicaréan |as definiciones
contenidas en el articulo 1 de Ia Convenci 6n. Adenss:

1. Por "Convenci 6n" se entiende | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones
Uni das sobre el Canbio Cimatico, aprobada en Nueva York el 9 de mayo
de 1992.

2. Por "Grupo | ntergubernanental de Expertos sobre el Canbio Climatico"
se entiende el G upo Intergubernanental establ ecido conjuntanmente por |a
Organi zaci 6n Met eorol 6gi ca Mundial y el Programa de | as Naci ones Uni das para
el Medi o Ambiente en 1988.

3. Por "Protocolo de Montreal" se entiende el Protocolo de Mntrea
relativo a | as sustancias que agotan |la capa de ozono, en su forma ajustada y
enmendada.

4. Por "Partes presentes y votantes” se entiende |as Partes presentes
que emten un voto afirmativo o negativo.

5. Por "Parte" se entiende, a nenos que en el texto se estipule otra
cosa, una Parte en el presente Protocol o.
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6. Por "Parte incluida en el anexo |I" se entiende una Parte que figura
en el anexo | de |la Convenci 6on, con | as enm endas que pueda introducir
posteriornmente en éste |a Conferencia de las Partes en |a Convenci 6n, 0 una
Parte que ha hecho la notificacién prevista en el inciso g) del parrafo 2 de
articulo 4 de | a Convenci 6n.

7. Por "o6rganos subsidiarios" se entiende | os Organos subsidi arios
est abl eci dos en virtud del articulo 9 y el articulo 10 de |Ia Convenci 6n.

8. (Las definiciones adicional es que sean necesarias.)

8. La Reunién de | as Partes podréa adoptar |as definiciones adicionales
gue sean necesarias a |os efectos del presente Protocolo.

Articulo 2
(Politicas y nmedidas, I, A))
1. Cada Parte incluida en el anexo | o que actue en virtud de

articulo 10:

a) Adoptara y aplicaréa politicas y nedidas para facilitar e
cunplim ento de sus conproni sos di mnanantes del articulo 3;

b) Aplicara las politicas y nedidas a que se refiere el presente
articulo de manera tal que entrafien el nininmo posible de efectos adversos
para otras Partes, especialnmente |las Partes que son paises en desarrollo y en
particul ar | as nenci onadas en el parrafo 8 del articulo 4 de I a Convenci 6n
La Reuni 6n de |las Partes podra adoptar toda otra medida que estinme apropi ada
para promover el cunplinmento de | o dispuesto en el presente inciso;

c) Procurard, cuando proceda y conp parte de su conjunto de politicas y
medi das naci onal es para hacer frente al canbio climtico, determ nadas
conforme a las circunstancias nacionales, aplicar politicas y nedidas en |as
esferas prioritarias establ ecidas en el anexo A

d) Cooperara para fonentar |la eficacia individual y conmbi nada de sus
politicas y nmedidas, de conform dad con el apartado i) del inciso e) de
parrafo 2 del articulo 4 de |la Convenci6n. Con este fin, las Partes de
anexo | procuraran intercanbiar experiencia e informaci 6n sobre |las politicas
y nedi das adoptadas y aplicadas de confornidad con el presente articulo,
particularmente en |as esferas prioritarias establ ecidas en el anexo A
Tan pronto conp sea posible, la Reunién de |las Partes examinard la forna de
facilitar dicha cooperaci 6n en materia de politicas. En sus deliberaciones
al respecto, la Reunidn de las Partes tendrd en cuenta |la | abor que realicen
otros 6rganos;

e) Cooperara en el desarrollo de indicadores conunes de rendinmento en
relaci 6n con la aplicacio6n de las politicas y nedi das adoptadas en virtud de
presente articulo, con el fin de nejorar la conparabilidad y |l a transparencia
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de los informes y facilitar el intercanbio de experiencia y de informacion
entre las Partes. Tan pronto conp sea posible, la Reunidén de |las Partes
formul ara sus reconendaci ones para | a determ naci 6n de estos indicadores de
rendi m ento, teniendo en cuenta |la | abor que realicen otros érganos.

Articulo 3
(OCLRE, |1, B))

1. [Cada una de] las Partes incluidas en el anexo | reducirén
[o limtaran], en forma individual o colectiva, sus em siones antropdgenas
[netas] [gl obal es] de | os gases de efecto invernadero enunerados en e
anexo B, considerados conp cesta, a un nivel inferior en [5/15/20] por ciento
[al nivel de 1990, al nivel nmedio o anual correspondi ente al periodo
de 198[...] a 199[...] [para el afio 2010/ en el periodo conprendido entre |os
afios 200[...] y 20[...].

[2. Los conprom sos establecidos en virtud del presente articulo para
cada una de las Partes incluidas en el anexo | estéan consignados en e
apéndice 1

3. Los conprom sos en virtud del presente articulo se establ eceran para
| as Partes siguientes aplicando el procediniento descrito en el anexo Cy se
consi gnaran en el apéndice 1:

a) Las Partes incluidas en el anexo |I que no hayan sido Partes en |la
Convenci 6n en | a fecha de aprobaci 6n del presente Protocol o;

b) Las Partes que se hayan incluido en el anexo | después de |a
aprobaci 6n del presente Protocolo, de conform dad con | o di spuesto en e
inciso f) del parrafo 2 del articulo 4 de Ia Convenci6n, y

C) Las Partes no incluidas en el anexo | que hayan hecho la
notificacién prevista en el inciso g) del parrafo 2 del articulo 4 de la
Convenci 6n después de | a aprobaci 6n del presente Protocolo.]

4, Las Partes del anexo | que estén en transicién a una econonia de
nercado y que hayan deterninado su afio o periodo de base con arreglo a |la
deci si 6n 9/ CP. 2 adoptada por la Conferencia de |las Partes en |la Convenci 6n
en su segundo periodo de sesiones, de confornidad con el parrafo 6 de
articulo 4 de la Convenci6n, utilizaran ese afio o periodo de base para
cunplir sus conprom sos di manantes del presente articulo. Toda otra Parte
del anexo | que esté en vias de transicion a una economia de nmercado tanbi én
podré& notificar a la Reuni6n de |as Partes que se propone utilizar un afio o
periodo histérico de base distinto de [1990/el periodo 198[...] a 199[...] vy
sus em siones nedi as anual es] para cunplir sus conprom sos di manantes de
presente articulo. La Reunidn de las Partes decidiréd si acepta dicha
notificacién. [Segun proceda, el afio o periodo de base el egi do se consignhara
en el apéndice 1.]

'Para establ ecer estos conpronisos se aplicara el procediniento descrito
en el anexo C cuando se apruebe el presente Protocolo.
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5. Cada Parte incluida en el anexo | deber& poder denostrar, para e
afio 2005, un avance concreto en el cunplimento de sus conprom sos di manant es
del presente articulo.

6. Cada Parte que actlUe en virtud del articulo 10 se asegurara de que
sus em siones [netas] de | os gases de efecto invernadero enunerados en e
anexo B, considerados conp cesta, no excedan de | os conprom sos establ eci dos
para ella con arreglo a |l o dispuesto en el articulo 10.

[7. Para el primer periodo presupuestario, del afio 200[...] al 20[...]
se asignard a cada una de las Partes incluidas en el anexo | un presupuesto
equi valente al [[5/15/20] por ciento/porcentaje que se haya registrado para
ella en el apéndice 1] de sus enisiones [netas] [nedias anual es] en di 6xi do
de carbono equival ente de | os gases de efecto invernadero enunerados en e
anexo B [en 1990/en el periodo conprendido entre 198[...] vy 199[...], o el
[ afio/ periodo] de base establ ecido de conform dad con el parrafo 4 supra,
nmul tiplicado por [...] (nunero de afios del periodo presupuestario).]

[8. Para el primer periodo presupuestario, se asignara a cada una de |as
Partes que actuien en virtud del articulo 10 un presupuesto equival ente a
porcentaje deternm nado con arreglo al articulo 10 de sus enisiones [netas]

[ medi as anual es] en bi 6xi do de carbono equival ente de | os gases de efecto

i nvernadero enunerados en el anexo B en el [afo/periodo] de base establ ecido
con arreglo al articulo 10, nultiplicado por [...] (nunero de afios de
periodo presupuestario).]

[9. Toda emisio6n autorizada o crédito de em siones que adqui era una
Parte de otra Parte de confornidad con | o dispuesto en el articulo 5 o e
articulo 6 se afiadira al presupuesto de emi siones de esa Parte.]

[10. Toda emisi6n autorizada o crédito de em siones que transfiera una
Parte a otra de conformidad con | o dispuesto en el articulo 5 o el articulo 6
se deducira del presupuesto de emnisiones de esa Parte.]

[11. Los procedim entos establ ecidos en |los parrafos 7 a 10 supra se
aplicarén para establ ecer el presupuesto de | as em siones de cada una de |as
Partes incluidas en el anexo | o que actUe en virtud del articulo 10 para |os
si gui entes periodos presupuestarios, a nenos que |la Reunio6n de |las Partes
deci da otra cosa. ]

[12. En el prinmer afio del prinmer periodo presupuestario |la Reuni 6n de
| as Partes deterninarda | as nodal i dades de contabilidad de | os presupuestos de
em si ones. |

[13. Si una de las Partes incluidas en el anexo | o que actuan en virtud
del articulo 10 reduce sus em siones durante un periodo presupuestari o en un
porcentaj e superior al que exige su conpronmi so en virtud del presente
articulo, esta diferencia se acreditarda a su presupuesto de enisiones para e
si gui ente periodo presupuestario.]
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[14. Si una de las Partes incluidas en el anexo | o que actuUan en virtud
del articulo 10 sobrepasa su presupuesto de eni siones para un periodo
presupuestario en un [...] por ciento, conmb mAxi nb, no se considerara que ha
incurrido en incunplimento si deduce el excedente de em siones de su
presupuesto siguiente a una tasa de [...:1].]

15. Basandose en |l a | abor del Grupo |Intergubernanental de Expertos sobre
el Cambio Climatico, entre otros, y con |la ayuda del Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico y Tecnol 6gico, |a Reuni6n de |as Partes exam nara
peri 6di canente y, segun corresponda, nodificara la lista de | os gases de
efecto invernadero del anexo B con el fin de incluir otros gases y categorias
de fuentes y sum deros no control ados por el Protocolo de Montreal. Toda
enmenda a la lista de | os gases de efecto invernadero del anexo B se
ajustard a lo dispuesto en el articulo 19 y s6lo se aplicara a |los
conprom sos que en relacién con el presente articul o se establ ezcan después
de su entrada en vigor

16. Mentras cual esqui era gases de efecto invernadero no control ados por
el Protocolo de Montreal, procedentes de cual esqui era categorias de fuentes y
sum deros, no sean objeto de conpromi sos en virtud del presente articulo, |as
Partes incluidas en el anexo | o que actuen en virtud del articulo 10 haran
todo | o posible por controlar |as em siones antropégenas por sus fuentes e
i ncrenentar |a absorci6n por sus sunideros de esos gases.

Articulo 4

1. Cada Parte incluida en el anexo | o que actule en virtud de
articulo 10 establ ecerda, para el afio 200[...], un sistema naci onal que
permta |l a estinmaci6n precisa de |as enisiones antropogenas por las fuentes y
| a absorci én por |os sum deros de todos | os gases no control ados por e
Protocolo de Montreal. La Reunidén de las Partes inmpartird en su primer
periodo de sesiones las directrices en relaci6n con tales sistenas
naci onal es.

2. Las net odol ogias para el céalculo de |as em siones antropdgenas por
las fuentes y |la absorci6on por |os sunideros de todos |os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal seran | as aceptadas
por el Grupo Intergubernanental de Expertos sobre el Canbio Clinmatico y
acordadas por la Conferencia de las Partes en |a Convenci é6n en su tercer
periodo de sesiones. Basandose en |la |abor del G upo |ntergubernamental de
Expertos sobre el Canbio Clinmhtico, entre otros, y con |la asistencia de
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol 6gi co, |a Reuni 6n de
| as Partes actualizara peri6di canente esas netodol ogi as.

3. Los potencial es de calentam ento atnosférico que se utilicen para
cal cul ar |l a equival encia en di 6xi do de carbono de |as eni siones antropdgenas
por las fuentes y de | a absorci én por |os sum deros de | os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal enunmerados en e
anexo B seran | os aceptados por el Gupo Intergubernanental de Expertos sobre
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el Canmbio Climatico y acordados por la Conferencia de las Partes en |a
Convenci 6n en su tercer periodo de sesiones. Basandose en |a |abor del G upo
I nt er guber nanent al de Expertos sobre el Canbio Climatico, entre otros, y con
| a asistencia del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y
Tecnol 6gi co, |a Reuni6n de |as Partes exani nara peri 6di canente y, segun
corresponda, revisara el potencial de cal entan ento atnosférico de cada uno
de | os gases de efecto invernadero.

Articulo 5
(Conpraventa de las enisiones, Il, B), 4 b))
1. Cual quier Parte incluida en el anexo | o que actue en virtud de

articulo 10 y que cunpla | as obligaciones que |e inpone el presente Protocolo
podra transferir a cualquier otra Parte incluida en el anexo | o que actle en
virtud del articulo 10 o recibir de ella, una parte de sus em siones
autorizadas a | os efectos de cunplir sus conprom sos di nanantes del

articulo 3.

2. La conpraventa de | as em siones, segun se define en el parrafo 1
supra, estara sujeta a los siguientes criterios:

a) Los niveles de | as em siones registradas antes del conienzo de
cual qui er sistema de conpraventa establecido en virtud del Protocolo no
podran utilizarse conmb base para |l a conpraventa de |as eni siones;

b) La conpraventa de | as emi siones sera suplenentaria a las politicas y
medi das naci onal es, que constituiran | os medios principales para cumplir |os
conprom sos di manantes del articulo 3; vy

c) Una Parte que participe en |la conpraventa de em siones no podra
transferir, en un periodo presupuestario deterninado, parte al guna de sus
em si ones autorizadas si ha sobrepasado su presupuesto de eni siones para ese
per i odo.

3. La Reuni 6n de las Partes, en su prinmer periodo de sesiones o |lo
antes posi bl e después de éste, determi naré |as nodal i dades, normas y
directrices para |la conpraventa de | as enisiones, segln se define en e
parrafo 1 supra, conprendi das |as netodol ogias de verificacién y presentaci 6n
de i nfornmaci 6n

4, Las Partes incluidas en el anexo | o que actulen en virtud de
articulo 10 podran participar en |a conpraventa de | as em siones, segln se
define en el parrafo 1 supra, tan pronto | a Reuni 6n de |as Partes haya
convenido en | as nodal i dades, normas y directrices a que se refiere e

parrafo 3 supra

5. Si se plantea al guna cuesti 6n sobre el cunplinmento por una Parte de
| as exi gencias del presente articulo de conform dad con | o dispuesto en e
articulo 8, las transferencias y adqui siciones de | as enisiones autorizadas
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podran continuar después de planteada |la cuestién, sienpre que ninguna Parte
utilice esas em siones autorizadas para cunplir sus obligaci ones di nanantes
del articulo 3 mientras no se resuelva la cuestidn rel aci onada con e
cunpl i m ent o.

Articulo 6
(Aplicaci6n conjunta Il, B), 4, c))
1. Para cunplir paste de |os conprom sos di manantes del articulo 3,

toda Parte incluida en el anexo | o que actue en virtud del articulo 10 podra
reci bir de cualquier otra Parte incluida en el msno anexo o que actuUe en
virtud del misno articulo, de conform dad con | o dispuesto en el presente
articulo y con las normas adoptadas a tal efecto por |la Reuni6n de |as
Partes, |as reducci ones de em siones de di 6xido de carbono equival ente

resul tantes de proyectos concretos destinados a reducir |as em siones

ant ropégenas de | os gases de efecto invernadero enunmerados en el anexo B en
cual qui er sector de | a econonia.

2. Las Partes que participen en proyectos de aplicaci 6n conjunta de
conform dad con sus contribuci ones a un proyecto tendréan derecho a conpartir
entre ellas |os créditos | ogrados por ese proyecto.

3. Para generar créditos, |os proyectos de aplicaci 6n conjunta deberan
sati sfacer |as condi ci ones siguientes:

a) Las Partes que participen en proyectos de aplicaci 6n conjunta
deberan cunplir las obligaciones que |les inpone el presente Protocolo y
di sponer de un necani smo nacional de contabilidad y certificacioén, y
verificaci 6n de sus enisiones de gases de efecto invernadero, de conform dad
con el articulo 4 del presente Protocolo y con | as netodol ogi as adopt adas con
esta finalidad por |a Reunid6n de |as Partes.

b) La participaci 6n en proyectos de aplicaci 6n conjunta sera de
caracter voluntario y requerira la aceptaci 6n, |a aprobacion o el refrendo
previo de |l as Partes que participen en ellos.

c) Los proyectos de aplicaci 6n conjunta reportaran beneficios reales,
nensurables y a largo plazo para la mtigaci 6n del canbio clinmatico, evitando
a la vez unos efectos anbientales y social es adversos. Los proyectos deberan
prever una reducci 6n de | as enisiones que sea adicional a cualquier otra
reducci 6n que se produzca de otra nanera.

d) Los proyectos deberan ser conpatibles con las prioridades y
estrategi as nacional es para desarrollo y el nedio anbiente y prestarles
apoyo, y deberan contribuir a la rentabilidad en el |ogro de beneficios
gl obal es.

e) Los proyectos de aplicaci 6n conjunta podran ser ejecutados por dos o
mas Partes.
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f) Los proyectos de aplicaci 6n conjunta deberan ser suplenentarios a
las politicas y nmedi das naci onal es, que constituiran | os nedios principales
para cunplir | os conprom sos di manantes del articulo 3.

9) Los proyectos de aplicacion conjunta seréan objeto de una eval uaci 6n
i ndividual. Los créditos se calcularan y se asignaréan anual nente. Seran
sonmeti dos a netodol ogias rigurosas de verificaci é6n de | as reducciones y
contabilidad de |las em siones. Para cada proyecto se establecera un nivel de
referencia con | os beneficios anbientales netos de mitigacion y reducci 6n de
| as em siones de gases de efecto invernadero, en conparaci 6n con otro nive
de referencia que no contenple ningldn proyecto.

h) Las Partes informaran de | os proyectos de aplicaci 6n conjunta en sus
conuni caci ones nacionales utilizando las directrices que adopte |a Reuni 6n de
las Partes en su prinmer periodo de sesiones y que en |0 sucesivo revise
peri 6di canent e.

4, Una Parte podra autorizar a organi snos guber nanent al es, enti dades
del sector privado, organizaci ones no gubernanentales o particulares a que
partici pen, bajo |la responsabilidad de esa Parte, en acciones conducentes a
| a generaci 6n, transferencia o recepci 6n de créditos por proyectos de
aplicaci 6n conjunta en virtud del presente articulo.

5. La Reuni 6n de |las Partes adoptara en su prinmer periodo de sesiones y
revi saréa peri 6di canente en | o sucesivo:

a) Criterios y directrices para la atribucidon de créditos de em siones
a las Partes de conform dad con los parrafos 1 y 6 del presente articulo;

b) Directrices para |la presentaci 6n de informes sobre | os proyectos de
aplicacion conjunta y para el establecinm ento de nmecani snos naci onal es de
contabilidad, certificacién y verificacion de |as em siones de gases de
efecto invernadero;

c) Met odol ogi as de calculo de | os niveles de referencia de |os
proyectos y de | as em siones efectivas que se necesitan para determ nar |as
reper cusi ones adi ci onal es de un proyecto;

d) Met odol ogi as para el control de | a reducci 6n conunicada y para |la
verificacion y auditoria de los créditos; y

e) Un procedi m ento para exam nar |a reducci én total conseguida por |os
proyectos de aplicaci 6n conjunta de que se haya infornado, y |a conform dad
de esos proyectos con el presente articulo.

6. Si al térmno de |la etapa experinental de |las actividades conjuntas
y de conform dad con | a decision 5/CP.1 adoptada por la Conferencia de |as
Partes en | a Convenci 6n en su priner periodo de sesiones, la Conferencia de
las Partes en |la Convencion toma | a decision de permtir |a aplicacioén
conjunta con Partes no incluidas en el anexo |, las Partes incluidas en e
anexo | o que actuen en virtud del articulo 10 podréan enprender juntanente
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con las Partes no incluidas en el anexo | proyectos concretos destinados a
[imtar o reducir |as em siones antropdgenas de | os gases de efecto

i nvernadero enunerados en el anexo B en cual qui er sector de |la econonm a, de
conform dad con | o dispuesto en el presente articulo y con |as nornas
adoptadas a tal efecto por la Reuni én de |as Partes.

7. Si se plantea al guna cuesti 6n sobre el cunplimento por una Parte de
| as exi gencias del presente articulo de conform dad con | o dispuesto en e
articulo 8, las transferencias y adquisiciones de créditos de em siones
podran continuar después de planteada |la cuestién, sienpre que ninguna Parte
utilice esos créditos para cunplir |as obligaciones dimanantes del articulo 3
m entras no se resuelva |l a cuestidon rel aci onada con el cunplim ento.

Articulo 7
(Medi ci 6n, presentaci 6n de infornes y conuni caci 6n
de informacion, 11, D))
1. Toda Parte incluida en el anexo | o0 que actue en virtud de

articulo 10 incluird en el inventario de |las em siones anual es que presente
de conform dad con | as decisiones pertinentes de |a Conferencia de |as Partes
en | a Convenci 6n | a siguiente infornmaci 6n conpl enentari a:

[a) A partir del prinmer afio del primer periodo presupuestario
est abl eci do de conform dad con el articulo 3, un calculo de su presupuesto de
em siones restante para ese periodo presupuestario;]

[b) Una cuantificacion detallada de |as enisiones autorizadas o de |os
créditos de em siones adquiridos o transferidos de confornidad con | as
di sposiciones de los articulos 5y 6; y]

[c) Cuando proceda, detalles de |las em siones autorizadas, 0 que se
hayan arrastrado o deduci do de un presupuesto previo de em siones en
aplicacion de los parrafos 13 6 14 del articulo 3.]

2. Toda Parte incluida en el anexo | o0 que actue en virtud de
articulo 10 incluira en su conuni caci 6n naci onal, presentada de conform dad
con | os apartados a) y b) del parrafo 2 del articulo 10 y con el articulo 12
de | a Convenci 6n, |a siguiente informaci6n conplenmentaria sobre e
cunplim ento de sus conprom sos di nanantes del presente Protocol o:

a) Una descripci 6n detal |l ada del sistenmm nacional para |a estinacién
preci sa de | as en siones antropégenas por las fuentes y |la absorci 6n por |os
sum deros de | os gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo
de Montreal, que haya establ ecido en cunplimento del articulo 4;

b) Una eval uaci 6n de | as tendencias revel adas por los inventarios
anual es presentados de conformi dad con el parrafo 1 supra durante el periodo
de informaci 6n, con una eval uaci 6n separada para | os gases de efecto
i nver nader o enunci ados en el anexo B
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c) Una descripci 6n pornmenori zada de las politicas y nmedi das adopt adas
en aplicacion del articulo 2, con inclusioén de infornmaci 6n sobre |as nedidas
tomadas para pronover |a cooperaci 6n con otras Partes en el intercanbio de
experiencia y de informaci é6n y sus indicadores de rendi m ento;

d) Una estinaci 6n especifica de | os efectos proyectados de | as nedi das
y politicas adoptadas en virtud del articulo 2 sobre |as enisiones
ant ropégenas por |as fuentes y | a absorci 6n por sunideros de | os gases de
ef ecto i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal, con una
eval uaci 6n separada de | os efectos proyectados sobre | os gases de efecto
i nver nadero enunerados en el anexo B

e) I nf ormaci 6n sobre | as acci ones y proyectos enprendi dos en aplicaci 6n
del articulo 5y del articulo 6; y

f) Una eval uaci 6n de | os efectos estinados de las politicas y nedidas
adoptadas y aplicadas en virtud del articulo 2 sobre otras Partes,
especi al rente | as que sean paises en desarrollo y en particular |os paises
i ndi cados en el parrafo 8 del articulo 4 de |a Convenci 6n

3. Toda Parte incluida en el anexo | 0 que actule en virtud de
articulo 10 presentara la infornmaci 6n que se le solicita en el presente
articulo cono parte de la prinmera conunicaci 6n naci onal que deba presentar de
conform dad con |Ia Convenci 6n una vez que el presente Protocol o haya entrado
en vigor para esa Parte. La frecuencia de |as conunicaciones que en |lo
sucesi vo deberan presentar de conform dad con el presente articulo sera
det erm nada por |la Reuni6n de |as Partes.

4, La Reuni 6n de |las Partes adoptara en su prinmer periodo de sesiones y
revi sara peri6di canente en | o sucesivo directrices para |la presentaci 6n de la
i nformaci 6n exi gida por el presente articulo, teniendo en cuenta |as
directrices para |la presentaci 6n de comuni caci ones naci onal es adopt adas por
la Conferencia de las Partes en | a Convenci 6n

Articulo 8
(Exarmen de la informaci 6n y exanen de |la aplicacién
y el cunplimento, VII, F))

1. Las comnuni caci ones naci onal es presentadas en virtud del articulo 7
por toda Parte incluida en el anexo | o que actule en virtud del articulo 10,
incluidos los inventarios de enisiones anual es presentados durante el periodo
de informaci 6n, seran exam nadas por equi pos especi alizados en el marco de
exanmen de | as conuni caci ones realizado de conform dad con | as deci si ones
pertinentes de |la Conferencia de las Partes en | a Convenci 6n

2. Los equi pos especi alizados seran coordi nados por |la secretariay
estaran integrados por expertos escogi dos entre | os candi dat os propuestos por
| as Partes y, cuando corresponda, por organi zaci ones intergubernanentales.
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3. En el proceso de exanen se eval uaran todos | os aspectos de la
aplicaci 6n del Protocolo por una Parte, incluso |a probabilidad de que esa
Parte cunpla sus conprom sos di manantes del articulo 3. Los equipos
especi al i zados el aborardn un informe a |la Reuni én de |as Partes, en el que
eval uaran el cunplinmento por la Parte de sus obligaciones y sefal aran | os
posi bl es probl emas con que se ha tropezado en ese cunplim ento.

La secretaria distribuird esos infornes a todas |las Partes. Adenas, |la
secretaria identificard para su ulterior consideraci 6n por |a Reunié6n de |as
Partes toda cuesti én rel aci onada con el cunplimento que se haya indicado en
esos i nfornes.

4, La Reuni 6n de |las Partes adoptara en su prinmer periodo de sesiones y
revi saréa peri 6di canente en | o sucesivo directrices para el exanen de
cunpl i mi ento por equi pos especializados y la identificacién por |la secretaria
de | as cuestiones rel aci onadas con el cunplimento, teniendo en cuenta | as
directrices para el examen de |as conuni caci ones adoptadas por |a Conferencia
de las Partes en | a Convenci 6n

5. La Reuni 6n de las Partes considerara, con |a asistencia del Organo
Subsi di ari o de Ejecuci 6n:

a) Las comuni caci ones naci onal es presentadas por |as Partes de
conform dad con el articulo 7 y el exanen de las m snas que hayan realizado
| os equi pos especializados de conform dad con el presente articulo; y

b) Toda cuesti on rel aci onada con el cunplinmento que haya identificado
| a secretaria de conform dad con el parrafo 3 supra).

6. Habi endo considerado | a infornaci 6n a que se hace referencia en | os
apartados a) y b) del parrafo 5 supra, |la Reunio6n de |las Partes adoptara |as
deci si ones sobre cual qui er asunto que sean necesarias para |la aplicaci 6n de
presente Protocol o.

Articulo 9

1. En su primer periodo de sesiones, |la Reuniodn de |as Partes exam nara
y aprobara | os procedi m entos y necani snos adecuados para determ nar y
resolver |os casos de incunplimento de | as di sposiciones del presente
Pr ot ocol o.

Articulo 10

1. Todo signatario o Parte en el presente Protocolo no incluido en e
anexo | podréa en cual quier nonmento notificar al Depositario que ha optado por
obligarse en virtud del presente articulo. El Depositario informaréd de esa
notificacién a | os denas signatarios y Partes.

2. Esa notificaci 6n, apoyada por un inventario de |as em siones de
gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal
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incluido el ([afio/periodo]) historico de base escogi do de conform dad con e
apartado a) infra y una proyecci 6n de |as em siones futuras, contendra una
decl araci 6n fornal sobre | os puntos siguientes:

a) El ([afio/ periodo]) histérico de base escogido para |la aplicacién de
apartado b) infra; vy

b) El nivel de limtaci én o reducci 6n de emni siones antropdgenas de | os
gases de efecto invernadero enunerados en el anexo B, considerados conp
cesta, que esté dispuesta a asunir.

3. Cuando se haya hecho la notificacién a que se refieren |os
parrafos 1 y 2 supra, la secretaria la incluira en el prograna de |a
sigui ente Reuni 6n de |las Partes, que tonmara una decisi 6n sobre |l a aceptaci 6n
de esa notificaci 6n

4, Una vez aceptada por | a Reuni6n de las Partes, la notificacién
realizada por un signatario entrard en vigor en |la fecha de entrada en vi gor
del presente Protocolo para ese Estado, y la notificaci6n realizada por una
Parte en el presente Protocolo entrard en vigor 90 dias después de |la
aceptaci 6n de esa notificacion. El conproniso asunido en virtud de
apartado b) del parrafo 2 supra por las Partes que actulen en virtud de
presente articulo se consignara en el apéndice 1

5. Las Partes que actuen en virtud del presente articulo estaran
obligadas a cunplir |las obligaciones de |as Partes incluidas en el anexo
con respecto a | a conunicaci 6n de informaci 6n rel aci onada con |a aplicacion
en virtud de | os apartados a) y b) del parrafo 2 del articulo 10 y e
articulo 12 de la Convenci 6n, y |las decisiones pertinentes de |a Conferencia
de las Partes en |l a Convenci 6n

Articulo 11
(Examen de | os conpronisos, |11)
1. La Reuni 6n de |las Partes exam nara peri 6di canente | a adecuaci 6n de

| os conpromi sos de las Partes incluidas en el anexo | o que actuen en virtud
del articulo 10, a la luz de las informaciones y estudios cientificos mas
exactos de que se di sponga sobre el canbio climatico y sus repercusiones, asi
comp de toda informaci 6n técnica, social y econdnmica pertinente, con el fin
de lograr el objetivo de |a Convenci6n. Sobre |a base de este exanen, |a
Reuni 6n de | as Partes adoptara | as nedi das que correspondan, teniendo

pl enanente en cuenta | a natural eza diferente de | as obligaci ones de esas

Part es.

2. El primer exanen se realizaréa en el [-] periodo de sesiones de
I a Reuni 6n de |las Partes y en conexi 6n con | 0os exanenes pertinentes
prescritos en |la Convenci6n. En |o sucesivo se realizaran nuevos exanenes
a los interval os regulares que deternine |a Reuni 6n de |as Partes.
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Articulo 12
(Conti nuaci 6n del cunplimento de | os conprom sos
enunci ados en el parrafo 1 del articulo 4, 1V)

1. Para ||l evar adelante el cunplinmento de | os conprom sos enunci ados
en el parrafo 1 del articulo 4 de |l a Convenci 6n, de conformnidad con | os
parrafos 3, 5y 7 del articulo 4 de la Convencién y sin introducir nuevos
conprom sos para las Partes no incluidas en el anexo I, todas |as Partes:

2. a) El aboraréan a nivel nacional factores de emi sién |ocal es,
dat os de actividades y nodel os que reflejen |as condici ones soci oeconém cas
de cada Parte para | a el aboraci 6n y actuali zaci 6n peri édica de |os
i nventari os nacional es de | as emni siones antropdgenas por las fuentes y la
absorci 6n por | os sum deros de | os gases de efecto invernadero no control ados
por el Protocolo de Mntreal, a fin de nmejorar |os datos incluidos en sus
comuni caci ones naci onal es;

b) En |l a nedida de | o posible, trataran de utilizar netodol ogias
pl enanment e conpati bl es con | as el aboradas por el G upo |Intergubernanenta
de Expertos sobre el Canbio Clinatico y aprobadas por |la Conferencia de |as
Partes en | a Convenci 6n para | a preparaci 6n de |os inventari os nacional es
de | os gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo
de Montreal; y

c) Col aboraréan en | a deterninaci6n y el acuerdo de nmedi os y netodos
especificos para pronover |a col aboraci 6n bilateral, regional y mundial con
el fin de facilitar |a preparaci on de inventarios naci onales de |as em siones
de | os gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de
Montreal, factores de enmision |locales, datos de actividades y nodel os que
refl ejen las condici ones soci oeconéni cas de cada Parte.

3. a) Formul ar &an, aplicaran, publicaréan y actualizaran peri 6di canente
programas naci onales y, en su caso, regionales que contengan nedi das para
mtigar el canbio climatico y facilitar una adaptaci 6n adecuada a éste, con
inclusidén, entre otras cosas, de la renoci 6n de |os obstéaculos a la
limtaci 6n de em siones antropdgenas por las fuentes y al aunento de |la
absorci 6n por los sum deros, el fomento de la eficiencia energética, la
pronoci 6n de la fijacion de precios en funci én del nercado, el estinulo de
I as reformas apropi adas en el sector energético y | os sistemas de
regl ament aci 6n, la difusion del uso de |as energias renovables, la
i ntroducci 6n de nmejoras en el transporte y el sector industrial, la pronocién
del desarrollo y la gestién sostenible de |os depésitos y sum deros de gases
de efecto invernadero, una nejor integraci 6n de |las consideraci ones de
canbio climiatico en la esfera de la agricultura y, en general, |a adopcio6n de
nedi das para conbatir el canbio climitico que, en el contexto de sus
prioridades, objetivos y circunstancias naci onal es, estén econdém canmente
justificadas y puedan contribuir a la soluci én de otros probl emas
medi oanbi ent al es; y
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b) Cooperaran bilateral y nultilateralmente en | a deterninacion vy
el acuerdo de nedi os y nétodos especificos para pronmover |a col aboraci 6n
bilateral, regional y nmundial con el fin de mtigar el canbio clinmhtico
y facilitar la adaptaci 6n a éste nediante |la fornul aci 6n y ejecuci 6n de
| os programes pertinentes de nmedidas a que se hace referencia en el
apartado a) supra, prestando especial atencién a | a necesidad de apoyar
nedi das que favorezcan el desarrollo econénico de | as Partes que son paises
en desarrollo y de reducir al mnino | os efectos desfavorabl es sobre otras
Partes, especialmente de las Partes que son paises en desarrollo y en
particular | os indicados en el parrafo 8 del articulo 4 de |la Convenci 6n.

4, a) Pronmover an nodal i dades eficaces de desarrollo, aplicacioén vy
di fusi 6n, conprendida |la transferencia de tecnol ogias, préacticas y procesos
ecol 6gi canente idéneos para |la nitigaci 6n del canbio climaticoy la
adaptaci 6n a éste, en particular a |los paises en desarrollo, incluida |a
formul aci 6n de politicas y progranmas para |la transferencia efectiva de
t ecnol ogi as ecol 6gi canente i déneas que sean de propi edad publica o de dom nio
publico, y alentaran al sector privado por nedio de incentivos fiscales y
financieros a que pronueva y nejore el acceso a tecnol ogias patentadas
ecol 6gi canente idéneas y |la transferencia de éstas, en particular a | os
pai ses en desarroll o;

b) Prepararan y distribuiréan inventari os nacional es de | as necesi dades
y posi bilidades de nercado de | as tecnol ogias, conocimentos, practicas y
procesos ecol 6gi canente i déneos de interés para las politicas y progranas
nenci onados en el apartado a) del parrafo 3 supra, sobre |a base de progranas
naci onal es y regi onal es que contengan nedi das para mtigar el canbio
climatico y facilitar |la adaptaci 6n adecuada al misno; y

c) Col aboraréan en |l a deterninacion y el acuerdo de medi os y netodos
especificos para pronover |a col aboraci 6n bilateral, regional y mundial con
el fin de facilitar el desarrollo, la aplicacién y la difusién, incluida |a
transferencia de | as tecnol ogias, conocimentos, préacticas y procesos
ecol 6gi canente i déneos a que se ha hecho referencia en | os apartados a)

y b) supra, en particular a |os paises en desarrollo.

5. Pronmover an y cooperaran en el sumnistro de |os recursos financieros
y tecnol 6gi cos necesarios para |la gestién, conservaci 6n y nejora sosteni bl es,
segun corresponda, de |os depésitos y sumi deros de todos | os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal, en particular |a
bi omasa, | os bosques y océanos y otros ecosistenmas terrestres, costeros
y marinos.

6. Cooperaran, en |la nedi da de sus capaci dades técnicas y financieras
naci onal es, en |la preparaci 6n para |a adaptaci6n a |os efectos del canbio
climiti co nmedi ante | a eval uaci 6n a nivel nacional y, cuando proceda, a nive
regi onal, de |os efectos anbientales, econénicos y sociales del canbio
climitico, conprendidas |a el evaci 6n del nivel del mar, |as variaciones de
| as precipitaciones o |las nmareas de tornmenta, y |los peligros para | os
ecosi stemas costeros, en particular |os ecosistenmas fréagiles, |os hunedal es,
los arrecifes de coral y los atolones, asi conb para | os recursos de agua
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dul ce, las zonas aridas y senmaridas, la sequia y la desertificaciodn, y para
| a proteccion y rehabilitaci én de | os ecosistenms terrestres, costeros y
marinos y de | as zonas afectadas por |la sequia, |a desertificacion o |as

i nundaci ones.

7. a) Tomaran nedidas a fin de definir y aplicar procedinmentos para
asegurar que | os aspectos del canbio clinmitico se tengan en cuenta en | as
deci si ones gubernanental es pertinentes, incluidas |las de |as organi zaci ones
i ntergubernanmental es y en particular |os bancos nultilateral es de
desarrollo; y

b) Cooperaran para desarrollar y, en |la nmedida de | o posible,
utilizaréan los indicadores pertinentes que faciliten | a evaluaci 6n de | os
efectos del canbio climatico y las nedidas de respuesta en |la economa, la
infraestructura, |os asentam entos hunanos, |as préacticas sociales y
culturales, la salud publica y la calidad del nedio anbiente, con el fin de
reducir al mininmo | os efectos adversos, e incluiran esas eval uaciones en |as
conuni caci ones naci onal es.

8. Cooperaran para el desarrollo a nivel nacional y, cuando proceda,
a nivel regional, de |a observaci 6n sistematica y |os archivos de datos,
la investigacion cientificay técnica y el apoyo para nejorar |a capaci dad
y |l os nedi os nacional es de participar en programs internacionales e
i nt erguber nanent al es, conferencias, reuniones y senminarios relacionados con
el sistema climatico, y la nejora del acceso a los datos y a los analisis
correspondi entes obteni dos de zonas que no estén bajo la jurisdiccioén
nacional y el intercanbio de éstos, teniendo en cuenta | as necesi dades y
preocupaci ones particulares de las Partes que son paises en desarrollo a
aplicar el articulo 5 de la Convenci én

9. Pronmoveran y cooperaran en el sumnistro de |os recursos financieros
y tecnol 6gi cos que sean necesarios para el intercanmbio conpleto, librey
oportuno de la informaci 6n cientifica, tecnol 6gica, técnica, socioeconénica y
juridica pertinente en relacion con el sistema climatico y con el canbio
climatico y con |las consecuenci as econénicas y sociales de |as diversas
estrategi as de respuesta, incluso recurriendo a tal efecto al establecimento
de | os necani snobs pertinentes en | os 6rganos subsidiarios de |a Convenci 6n

10. De acuerdo con el articulo 6 de |a Convenci 6n, el aboraran y
aplicaréan programas de educaci 6n y formaci 6n y fortal eceran las instituciones
naci onal es en particular con el intercanbio o |la adscripci 6n de personal para
formar expertos, y desarrollaran las directrices y nmetodol ogias de interés
para esta finalidad.

11. Comunicaréan a la Reunién de las Partes, a través de |la secretaria,
i nformaci 6n rel aci onada con el cunpliniento de sus conprom sos di manantes de
presente Protocol o, de confornm dad con el articulo 7, |os apartados a) y b)
del parrafo 2 del articulo 10 y el articulo 12 de |Ia Convenci 6n, teniendo
pl enanmente en cuenta |l as directrices sobre comuni caci ones adopt adas por |a
Conferencia de las Partes en |la Convenci6n y cual quier directriz ulterior que
la Reuni 6n de las Partes pueda inpartir.
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Articulo 13
(Mecani sno financiero, VII, E))
1. El nmecani sno financiero definido en el articulo 11 de | a Convenci 6n,

asi cono la entidad o | as enti dades encargadas de su funci onanm ento, serviran
de necanisno y entidad o entidades financieros a |os efectos del presente
Pr ot ocol o.

2. Las Partes que son paises desarrollados y otras Partes desarroll adas
i ncluidas en el anexo Il de la Convenci én aportaréan en fornma previsible e
identificable fondos adicionales para |la aplicacién del articulo 12.

3. En | os asuntos rel aci onados Uni camente con | as actividades previstas
en el articulo 12, el necanisno financiero, asi conpb la entidad o |as
enti dades encargadas de su funcionam ento, actuaréan bajo la direccioén de |la
Reuni 6n de las Partes y rendiran cuentas a ella.

4, Las Partes que son paises desarrollados y otras Partes desarroll adas
i ncluidas en el anexo Il de |la Convenci 6n podran tanbi én proporcionar, y |as
Partes que son paises en desarrollo podran utilizar, recursos financieros y
tecnol 6gi cos para la aplicacién del articulo 12 por conductos bil ateral es,
regi onales y otros conductos multil ateral es.

Articulo 14
(Conferencia de | as Partes/Reuni 6n de las Partes, VII, A))

Al ternativa A
(Reuni 6n de | as Partes)

1. Se establ ece por el presente una Reuni én de | as Partes.

2. La Reuni 6n de |las Partes exam nard regularmente |la aplicaci 6n de
Protocolo y, conforme a su mandato, tomar& | as deci siones necesarias para
pronmover su aplicaci én eficaz. Con ese fin:

a) Ej ercera las funciones que se |le asignan en el presente Protocolo; y

b) Desenpefiara | as demas funci ones que sean necesarias para la
aplicaci 6n del presente Protocol o, conprendida toda funci 6n que | e encom ende
la Conferencia de las Partes en |a Convenci 6n

3. En su primer periodo de sesiones, |la Reunidn de |as Partes:

a) Aprobara, por mayoria de dos tercios de las Partes presentes y
votantes en la reuni 6n, su propio reglanento; y

b) Aprobara por consenso su reglanento financiero, de conform dad con
la orientaci 6n recibida de la Conferencia de las Partes en |la Convenci 6n
[para vel ar por que las Partes en el Protocolo aporten |os fondos adicional es
gue sean necesarios para |la aplicaci 6n de éste].
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4, La Reuni 6n de | as Partes podra establ ecer | os 6rganos subsidi arios
qgque consi dere necesarios para |la aplicaci 6n del presente Protocolo.

5. Las Partes en |la Convenci 6n que no sean partes en el presente
Prot ocol o podran participar, sin derecho de voto, en |l as deliberaci ones de
cual qui er periodo ordinario de sesiones de |la Reuni 6n de |as Partes.

6. La secretaria convocara el prinmer periodo de sesiones de |a Reunién
de las Partes en conjunto con el priner periodo de sesiones de |a Conferencia
de las Partes en | a Convenci 6n que se prograne después de |la fecha de entrada
en vigor del presente Protocolo. Los periodos de sesiones siguientes de |la
Reuni 6n de | as Partes se cel ebraran anual mente y en conjunto con los de la
Conferencia de las Partes en |l a Convenci 6n, a nenos que |la Reuni 6n de | as
Partes decida otra cosa.

7. Los periodos extraordinari os de sesiones de |a Reuni6n de |las Partes
se cel ebraréan cada vez que |la Reunién de las Partes | o considere necesario, 0O
cuando una de las Partes |lo solicite por escrito, sienpre que dentro de |os
seis neses siguientes a la fecha en que |la secretaria haya transmtido a
las Partes la solicitud, ésta reciba el apoyo de al menos un tercio de
| as Partes.

8. Las Naci ones Uni das, sus organi snps especi alizados y el Organi sno
I nt ernaci onal de Energia Até6nmica, asi conp todo Estado m enbro de esas
organi zaci ones u observador ante ellas que no sea parte en |a Convenci 6n
podran estar representados en | os periodos de sesiones de | a Reuni6n de |as
Partes cono observadores. Todo 6rgano u organi snp, sea nacional o
i nt ernaci onal, gubernanental o no gubernamental, que sea conpetente en | os
asunt os abarcados por el presente Protocolo y que haya informado a | a
secretaria de su deseo de estar representado en un periodo de sesiones de |la
Reuni 6n de | as Partes en calidad de observador podra ser admtido en esa
calidad a nenos que se oponga un tercio de las Partes presentes. La adni sioén
y participaci 6n de | os observadores se regiran por el reglanmento aprobado por
la Reuni 6n de las Partes en su priner periodo de sesiones.

Alternativa B
(La Conferencia de |las Partes conp 6rgano del presente Protocol o)

9. La Conferencia de |las Partes en | a Convenci 6n desenpefiara | as
funci ones de 6rgano suprenp del presente Protocolo.

10. De conform dad con el parrafo 5 del articulo 17 de | a Convenci 6n
cuando | a Conferencia de |las Partes ejerza sus funciones conp 6rgano supreno
del presente Protocol o, adoptaran |as decisiones unicanente | os menbros que
al msno tienpo sean Partes en el Protocolo.

11. Cuando |l a Conferencia de |l as Partes ejerza sus funci ones conp
o6rgano supreno del presente Protocolo, todo menbro de Ia Mesa de |a
Conferencia de las Partes que represente a una Parte en | a Convenci én pero
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que, al msno tienpo, no sea parte en el presente Protocolo sera reenplazado
por otro menbro que sera elegido de entre las Partes en el Protocolo y por
el las m smas.

12. La Conferencia de |las Partes, actuando conb 6rgano supreno del
presente Protocolo, decidira, en su priner periodo de sesiones después de |a
entrada en vigor del Protocolo, |as npdalidades para |la direccio6n de |os
debates sobre |l as cuestiones relativas al Protocolo.

13. Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos 9 a 12 supra, |as
Partes en el presente Protocol o tanbi én podrén reunirse cada vez que | o
consi deren necesari o.

Articulo 15

1. La secretaria establ ecida por el articulo 8 de Ia Convenci 6n servira
de secretaria al presente Protocolo.

2. Las di sposiciones para su funcionanm ento que figuran en el parrafo 3
del articulo 8 de Ia Convenci 6n se aplicaran nutatis nutandis al presente
Protocolo. La secretaria tanbién ejercera las funciones que se |le asignan en
el presente Protocol o.

[3. En |la medida en que pueden especificarse, |os gastos de |os
servicios de secretaria prestados al presente Protocol o seran sufragados por
las Partes en él.]

Articulo 16
(Grganos subsidiarios, VII, Q)

1. El Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico y Tecnol 6gico y
el Organo Subsidiario de Ejecucion de |a Convenci 6n oficiaran de O gano
Subsi di ari o de Asesoramiento Cientifico y Tecnol 6gico y Organo Subsidiario de
Ej ecuci 6n del presente Protocolo.

2. Cuando | os Organos subsidiari os ejerzan sus funci ones respecto de
cuestiones relativas al presente Protocol o, adoptaran |as deci siones
Uni canente | os menbros que al msnp tienpo sean Partes en el Protocolo.

3. Cuando | os Organos subsidiari os ejerzan sus funci ones respecto de
cuestiones relativas al presente Protocolo, todo menbro de la Mesa de | os
O0rganos subsidi ari os que represente a una Parte en | a Convenci 6n pero que, a
m sno tienpo, no sea parte en el Protocol o sera reenplazado por otro m enbro
que serda elegido de entre las Partes en el Protocolo y por ellas m smas.

Articulo 17
(Mecani smo consultivo nultilateral, VII, Q)
1. La Reuni 6n de las Partes estudiara | o antes posible |a posibilidad

de aplicar al presente Protocolo el necanisnmo consultivo nultilateral a que
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se refiere el articulo 13 de la Convencién a la luz de |as decisiones
pertinentes que adopte la Conferencia de las Partes en | a Convenci 6n

Articulo 18
(Enm endas, VIII, B))
1. Cual quiera de las Partes podra proponer enni endas al presente
Pr ot ocol o.
2. Las enm endas al presente Protocol o deberan adoptarse en un periodo

ordinario de sesiones de |a Reunién de las Partes. La secretaria debera
comunicar a las Partes el texto de todo proyecto de enm enda del Protocolo a
nmenos sei s nmeses antes del periodo de sesiones en que se proponga su
aprobaci 6n. La secretaria comunicard asimsno | os proyectos de enm enda a

| os signatarios del presente Protocolo, a las Partes y signatarios de |la
Convenci6on y, a titulo informativo, al Depositario.

3. Las Partes pondran el méxi no enpefio en |l egar a un acuerdo por
consenso sobre cual qui er proyecto de enm enda del Protocolo. Si se agotan
todas | as posi bilidades de obtener el consenso sin Ilegar a un acuerdo, |a
ennm enda ser & aprobada, conp Gltinop recurso, por nmayoria de tres cuartos de
| as Partes presentes y votantes en la reunidn. La secretaria conunicara |la
ennm enda aprobada al Depositario, que la harad |l egar a todas |las Partes para
su acept aci on.

4, Los instrunentos de aceptaci 6n de una enni enda se entregaran al
Depositario. La enm enda aprobada de conform dad con el parrafo 3 entraréa en
vigor para las Partes que |a hayan aceptado al nonagésinmo dia contado desde
la fecha en que el Depositario haya recibido | os instrunentos de aceptaci 6n
de por | o nenos tres cuartos de |as Partes.

5. La enm enda entrard en vigor para |las demas Partes al nonagésinmo dia
contado desde | a fecha en que hayan entregado al Depositario sus instrumentos
de aceptaci 6n de | a enm enda.

Articulo 19
(Aprobaci 6n y enni enda de anexos, VIII, D))
1. Los anexos del presente Protocolo fornmaran parte integrante de éste

y, salvo que se di sponga expresanente otra cosa, toda referencia al Protocol o
constituirda al msno tienpo una referencia a cual qui era de sus anexos.

En estos anexos s6lo se podréan incluir listas, fornularios y cual quier otro
materi al descriptivo que trate de asuntos cientificos, técnicos, de
procedi m ento o adm nistrativos.

2. Cual quiera de las Partes podra proponer un anexo del presente
Protocol o y enm endas a anexos del Protocolo.

3. Los anexos del presente Protocolo y |las enm endas a anexos de
Prot ocol o se aprobaran en un periodo ordinario de sesiones de |la Reuni 6n de
las Partes. El texto de cual quier anexo o enm enda a un anexo que se haya
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propuesto serd conunicado a las Partes por |la secretaria por o nmenos tres
neses antes del periodo de sesiones en que se proponga su aprobaci 6n

La secretaria conunicaréd asimsno el texto de cual qui er propuesta de anexo o
de enmienda a un anexo a | os signatarios del presente Protocolo, a las Partes
y signatarios de |la Convencio6n y, a titulo informativo, al Depositario.

4, Las Partes pondran el méxi no enpefio en |l egar a un acuerdo por
consenso sobre cual qui er proyecto de anexo o de enm enda a un anexo. Si se
agot an todas | as posibilidades de obtener el consenso sin |Ilegar a un
acuerdo, el anexo o | a enm enda al anexo se aprobard, conmpo ultinp recurso,
por mayoria de tres cuartos de |as Partes presentes y votantes en | a reunion
La secretaria conunicaréd el texto del anexo o de la enm enda al anexo que se
haya aprobado al Depositario, que |lo hara |legar a todas |las Partes para su
acept aci 6n.

5. Todo anexo que haya sido propuesto y aprobado o ennmendado de
conform dad con | o dispuesto en los parrafos 2, 3 y 4 supra entrara en vigor
para todas | as Partes en el presente Protocolo seis neses después de |la fecha
en que el Depositario haya conunicado a |las Partes |a aprobaci 6n o enm enda
del anexo, con excepci 6n de |as Partes que hayan notificado por escrito a
Depositario dentro de ese periodo que no aceptan el anexo o |la enm enda a
anexo. El anexo o |la ennienda al anexo entraré en vigor para |las Partes que
hayan retirado su notificaci 6n de no aceptaci 6n al nonagési no dia contado
desde la fecha en que el Depositario haya recibido el retiro de la
noti ficaci én.

6. Si | a aprobaci 6n de un anexo o de una ennienda a un anexo supone una
ennm enda al presente Protocolo, el anexo o la ennmienda al anexo no entrard en
vigor hasta el nonento en que entre en vigor |la enm enda al presente
Pr ot ocol o.

Articulo 20

1. En el caso de que un Estado nencionado en el parrafo 3 de
articulo 3 pase a ser Parte en el presente Protocolo o de que |a Reuni én de
| as Partes haya aceptado |la notificacion de una Parte no incluida en e
anexo | de que ha optado por obligarse en virtud del articulo 10y la
notificaci 6n haya entrado en vigor de conform dad con | as di sposiciones de
ese articulo, la Reunién de |as Partes consignara | os conproni sos de esa
Parte en el apéndice 1.

2. La Reuni 6n de |las Partes podra aprobar otros apéndices al presente
Protocol o con | a aprobaci 6n de todas |as Partes interesadas.



FCCCl AGBM 1997/ 7

pagi na 23
Articulo 21
(Derecho de voto, VIII, E))
1. Con excepci 6n de | o dispuesto en el parrafo 2 infra, cada Parte
tendra un voto.
2. Las organi zaci ones regional es de integraci 6n econénica, en |os

asuntos de su conpetencia, ejerceran su derecho de voto con un ninero de
votos igual al namero de sus Estados m enbros que sean Partes en el presente
Protocol 0. [Esas organi zaci ones no ejerceran su derecho de voto si cual quiera
de sus Estados mienbros ejerce el suyo y viceversa.

Articulo 22
(Firma, VIIl, H vy Ratificacién, aceptacion
aprobaci 6n o adhesi 6n, VIII, J))
1. El presente Protocolo estara abierto ala firmay sujeto a la

ratificaci én, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n de | os Estados y de | as

or gani zaci ones regi onal es de integraci 6n econdm ca que sean Partes en |a
Convenci 6n. Quedara abierto a la firma en la Sede de | as Naci ones Uni das en
Nueva York del 16 de narzo de 1998 al 15 de marzo de 1999, y a |l a adhesi6n a
partir del dia siguiente a aquel en que quede cerrado a la firm

2. Las organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econdéni ca que pasen a
ser Partes en el presente Protocolo sin que ninguno de sus Estados mni enbros
| 0 sean quedaran sujetas a todas |as obligaci ones di manantes del Protocol o.

3. En el caso de |las organi zaci ones que tengan uno o mas Estados
m enbros que sean Partes en el presente Protocolo, |a organizacion y sus
Est ados ni enbros deterni naran sus respectivas responsabilidades en e
cunplimento de | os conproni sos que |l es inpone el presente Protocolo.
En cada uno de sus instrunmentos de ratificacion, aceptaci6n, aprobacién o
adhesi 6n notificaran al Depositario, que a su vez informara a las Partes, |la
asi gnaci 6n de sus respectivas responsabilidades en el cunpliniento de sus
conprom sos di manantes del Protocolo. En tales casos, |a organizaci 6n debera
cunplir | os conpronm sos que declare asunir y |os Estados mi enbros deberan
cunplir todos |os demas conpromi sos. A falta de dicha notificacién, |os
Est ados nmi enbros se responsabilizaran individual rente del cunplinmento de
todos | os conprom sos que |les inpone el presente Protocolo. La organizaci6n
informard al Depositario, que a su vez infornmara a las Partes, de toda
nodi ficaci én i nportante en |l a asignaci 6n de |as respectivas responsabilidades
entre la organi zaci 6n y sus Estados nienbros para el cunplimento de sus
conprom sos di manantes del Protocolo. La organizaci 6on y sus Estados m enbros
no podréan ejercer sinultéaneanente derechos conferidos por el presente
Pr ot ocol o.

4, La Reuni 6n de las Partes examinara la notificacion de |la asignaci én
de responsabilidades entre |l a organi zaci 6n y sus Estados m enbros y cual qui er
nodi fi caci 6n que se introduzca en ella. Conforne al exanmen, |a Reunio6n de
| as Partes podréa solicitar mas informaci 6n o formul ar recomendaci ones
apropi adas a | a organi zaci 6n y sus Estados m enbros.
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Articulo 23
(Reservas, VIII, L))
1. No se podréan fornul ar reservas al presente Protocolo.
Articulo 24
(Entrada en vigor, VIII, K))
1. El presente Protocolo entraréd en vigor al nonagési nb dia contado

desde | a fecha en que se haya depositado el qui ncuagési nb instrunmento de
ratificaci én, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n, sienpre que |as em siones
total es de di 6xi do de carbono correspondi entes a 1990 de | as Partes que hayan
depositado su instrunento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n
i ndi cadas en su conuni caci 6n naci onal s reciente presentada en virtud de
articulo 12 de | a Convenci 6n, represente en ese nonento no nmenos de tres

gi gat onel adas de car bono.

2. Para cada Estado u organi zaci 6n regi onal de integraci 6n econéni ca
que ratifique, acepte o apruebe el presente Protocolo o se adhiera a é
después de la fecha de entrada en vigor, el Protocolo entrara en vigor a
nonagési no di a contado desde | a fecha en que se haya depositado el respectivo
instrumento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi én

3. A los efectos del presente articulo, el instrumento que deposite una
or gani zaci 6n regi onal de integraci 6n econénm ca no contara ademas de | os que
hayan depositado | os Estados nienbros de |a organi zaci 6n

Articulo 25
(Denuncia, VIII, M)
1. Cual qui era de las Partes podra denunciar el presente Protocolo

notificandol o por escrito al Depositario en cual quier nomento después de que
hayan transcurrido tres afios a partir de la fecha de entrada en vigor de
Protocol o para esa Parte

2. La denuncia surtira efecto al cabo de un afio contado desde |a fecha
en que el Depositario haya recibido la notificaci6n correspondiente o
posteriornente en |a fecha que se indique en la notificacidn

3. Se considerara que |la Parte que denuncia |a Convenci 6n denunci a
asimsno el presente Protocolo.

Articulo 26
(Texto auténticos, VIII, N))

1. El original del presente Protocol o, cuyos textos en arabe, chino,
espafiol , francés, inglés y ruso son igual nente auténticos, se depositaran en
poder del Secretario General de |as Naci ones Unidas.
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Anexo A

1. El i m naci 6n de | os obstéculos a la lintacion y reducci 6n de |as

em si ones de gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de
Montreal y a la nejora de | os sunm deros y depdsitos, particularnente a la luz
de la reunidn de las politicas y practicas que se realice en virtud de

inciso ii) del apartado e) del parrafo 2 del articulo 4 de |la Convenci 6n

2. Fonento de | a eficiencia energética en todos | os sectores, en particular
en |l os sectores de producci 6n y transfornaci 6n de |la energia, la industria,
el transporte, la vivienda y el conercio, y la agricultura.

3. Reducci én progresiva de | as deficiencias del nmercado y los incentivos
fiscal es que sean contrarios al objetivo de |Ia Convenci 6n, incluidas |as
subvenci ones a todos | os conbustibles foésiles.

4, Fonento de reformas adecuadas en el sector de la energia y de reginenes
regul adores encani nados a pronover politicas y practicas que limten o
reduzcan | as emni siones de gases de efecto invernadero no control ados por e
Prot ocol o de Montreal

5. Pronoci én, desarrollo y mayor uso de | as fuentes renovabl es de energia.

6. El aboraci 6n de nedidas para limtar el crecimento de |las en siones de
gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Montreal en e
sector del transporte.

7. Limtaci 6n y reducci 6n de | as em siones de gases de efecto invernadero no
control ados por el Protocolo de Montreal procedentes de |os conbustibles de
transporte maritino y aéreo, en particular, por conducto de |la Organizaci 6n
de Aviacién Civil Internacional y |Ia O ganizaci6n Maritima |Internacional
respecti vamente.

8. Proteccion y nejora de |os sun deros y depdsitos de | os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal y pronopci 6n de
préacticas sostenibles de gestion forestal, de la forestacion y de |la

r ef orest aci 6n.

9. I nt egraci 6n de | as consi deraciones del canbio clinmhtico en |las précticas
agricolas y pronoci 6n de sistemas agricol as sostenibles.

10. Investigacion y desarroll o de tecnol ogias innovadoras respetuosas del
clima y desarrollo, aplicacién y difusion de esas tecnol ogias, incluida su
transferencia, particularnente a |l as Partes que sean paises en desarrollo.

11. Limtacion y reducci 6n de | as enisiones de hidrofluorocarbonos,
perfl uorocarbonos y hexafl uoruro de azufre.
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Gas

Di 6xi do de carbono (CO)

Met ano ( CH,)

Oido nitroso (N,O

[ Hi dr of | uor ocar bonos (HFC)

Per f | uor ocar bonos (PFC)

Hexaf |l uoruro de azufre (SFg)

Anexo B

Categoria de fuente y sum dero

Querma de conbusti bl es
Procesos industrial es

[ Canbi os en | os bosques y otras reservas
de bi omasa | efiosa]

[ Quema de conbusti bl es]
Em si ones fugitivas de conbusti bl es
Fer ment aci én entérica
Desechos ani mal es
Desechos

[ Quema de conbusti bl es]
Procesos industrial es

[ Suel os agricol as]

[ Procesos industriales
O ras aplicaci ones]

[ Procesos industriales
O ras aplicaci ones]

[ Procesos industriales

O ras aplicaci ones]]
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Anexo C

1. Los conmprom sos respecto de | as en siones para cada Parte nenci onada en
el parrafo 3 del articulo 3 se estableceran nediante un proceso que se basara
en la aplicaci 6n de determ nados criterios, que incluiran, segun proceda:

a) | as em si ones por habitante de CO, equivalente a | os gases de efecto
i nver nader o enunerados en el anexo B

b) | as em siones por unidad del producto interno bruto de di éxi do de
carbono equivalente a | os gases de efecto invernadero enunerados en
el anexo B;

c) el producto interno bruto per capita;
d) el crecimento del producto interno bruto per capita;

e) | as em siones efectivas en un periodo dado, definidas com el
aunento de |la tenperatura nedia nundial en |la superficie al fina
del periodo, que se hayan deterninado con arreglo a un nodelo
acordado del canbio clinmhtico, resultantes tanto de | as em siones
ant ropégenas netas de un conjunto acordado de gases de efecto
i nvernadero en cada afio de ese periodo conp de | as concentraci ones
iniciales de esos gases de efecto invernadero al com enzo de
per i odo;

f) el crecimento denografico proyectado;

0) I a intensidad de em siones del producto interno bruto;
h) la intensidad de em siones de | as exportaciones;
i) I a intensidad de conbustibles fésiles de | as exportaciones; y

i) | a proporci6n de |la energia renovable en el sumnistro de energia.
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Apéndice |
Parte Conprom so en materia [ Afio/ periodo] de base

de em siones (cuando proceda)



